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Smlouva ¢. CTU/2023_0044
o poskytnuti dodavky BGP routeru

uzaviena podle § 2079 a nasl. zakona €. 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku,

ve znéni pozdéjSich predpist (dale jen ,smlouva®)

mezi témito smluvnimi stranami:

1. Ceska republika — Cesky telekomunikaéni ufad

Se sidlem:

Adresa pro dorucovani:
Bankovni spojeni:
Cislo uétu:

ICO:

DIC:

Jejimz jménem jedna:

Sokolovska 58/219, Vysoc€any, 19000 Praha 9
postovni pfihradka 02, 22502 Praha 025

CNB Praha

725001/0710

701 06 975

CZ70106975 (osoba identifikovana k dani)
Ing. Marek Ebert, predseda Rady CTU

(dale jen ,kupujici®) na strané jedné

a
2. COM PLUS CZ a.s.

Se sidlem:
Zastoupena:

ID datové schranky:
ICO:

DIC:

Bankovni spojeni:
Cislo ugtu:

Nad Krocinkou 317/48, Prosek, 19000 Praha 9

Ing. Marcelem Oufadou, pfedsedou pfedstavenstva

Bc. Jaroslavem Hercikem, mistopfedsedou predstavenstva
vindfze

25772104

CZ25772104

Raiffeisenbank a.s.

5017001977/5500

Zapsana v Obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, viozka 5971

(dale jen ,prodavajici“) na strané druhé,

spole¢né oznaCované take jako ,smluvni strany” nebo jednotlivé téz jako ,smluvni strana®,

na zakladé vysledku zadavaciho fizeni na nadlimitni vefejnou zakazku na dodavky s nazvem
,Nakup BGP routeru“ (déle jen ,zadavaci fizeni®).

1
Ugel a predmét smlouvy

1. Ugelem této smlouvy je zajistit realizaci vefejné zakéazky s nazvem ,Nakup BGP routeru*
pomoci stanoveni obsahovych pozadavkl, postupll, obchodnich podminek a dalSich
smluvnich ujednani, na jejichz zakladé dojde k realizaci dodavky celkem 1 kusu routeru
a provedeni souvisejicich €innosti, to v8e v navaznosti na vysledek zadavaciho fizeni.

2. Predmétem této smlouvy je na strané jedné zavazek prodavajiciho dodat za podminek
stanovenych touto smlouvou kupujicimu 1 kus BGP routeru (dale téz ,HW vybaveni*) a provést
souvisejicich ¢innosti v rozsahu a za podminek podle pfilohy €. 1 této smlouvy, a na strané
druhé zavazek kupujiciho za fadné a v€as poskytnuté plnéni zaplatit prodavajicimu sjednanou

cenu.
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2
Misto plnéni

Mistem plnéni je datoveé centrum na adrese Ceské radiokomunikace, Mahlerovy sady 2699/1,
Zizkov, 13000 Praha 3, nebude-li dohodnuto jinak.

3
Termin plnéni

Prodavajici se zavazuje fadné dodat kupujicimu HW vybaveni nejpozdéji do 5 mésicu ode dne
ucinnosti této smlouvy.

4
Predani a prevzeti

1. Prodavajici se zavazuje nejméneé 2 pracovni dny pfedem pisemné uvédomit povéfenou osobu
kupujiciho dle €l. 13 odst. 3 této smlouvy o pfedpokladaném terminu pfedani pinéni.

2. PInéni se povazuje za fadné poskytnuté po pFedani vedkerého HW vybaveni véetné
zakladniho popisu, zakladni uzZivatelské pfirucky v cCeském nebo anglickém jazyce,
implementaéni dokumentace, provedeni konfigurace, poskytnuti zaskoleni spravcu (v délce 2
dni), a po akceptaci plnéni podepsanim akceptaéniho protokolu.

3. 'V ramci procesu predani bude pofizen pisemny predavaci protokol, ve kterém povéfena osoba
prodavajiciho (viz €l. 13 odst. 3 této smlouvy) vyslovné prohlasi, ze pInéni je pfedavano bez
vad, a povéfena osoba kupujiciho prohlasi, Ze dodavku prebira ke kontrole kvality (vystupem
bude protokol o shodé) a akceptaénimu fizeni (vystupem bude akceptacni protokol).

4. Vysledkem kontroly kvality muze byt ,Schvaleno bez vyhrad® (tj. shoda se specifikaci
provedeni - pfi kontrole kvality nebyly shledany nedostatky branici akceptaci plnéni),
nebo ,Neschvaleno® (tj. neshoda se specifikaci provedeni - pfi kontrole kvality byly shledany
vady a nedodélky branici akceptaci plnéni; prodavajici odstrani vSechny nalezené vady
a nedodélky v terminu stanoveném kupujicim tak, aby bylo dodano plnéni fadné nejpozdé;ji
vSak do terminu uvedeného v ¢l. 3 této smlouvy; odstranéni zjisténych vad a nedodélk bude
ovéreno opétovnou kontrolou kvality a vysledek bude zaznamenan formou dodatku k protokolu
o shodé). Akceptacni fizeni nasleduje po schvaleni bez vyhrad v protokolu o shodé a je
ukon€eno podepsanim akceptacniho protokolu ze strany kupujiciho.

5
Zaruka za jakost

1. Prodavajici se zaruCuje, Ze si pInéni po dobu zaruky udrzi své vlastnosti a bude zpUsobilé
k pouZiti pro svuj obvykly ucel. Prodavajici odpovida za to, Ze jim dodané plnéni bude v jakosti
a provedeni vyhovujicim v plném rozsahu zakonum, pfedpisiim a normam platnym pro Ceskou
republiku.

2. Prodavajici poskytuje na plnéni zaruku za jakost po dobu 60 mésicu. Zaru¢ni doba pocina
bézet dnem podpisu pfedavaciho protokolu podle €l. 4 odst. 3 této smlouvy.

3. Smluvni strany sjednavaji, Zze v pfipadé zjisténi vady se kupujici zavazuje vadu oznamit
prodavajicimu prokazatelnym zplsobem.

4. Prodavajici poskytuje kupujicimu vyrobcem garantovany zarucni servis (po dobu trvani zaruky
dle odstavce 2 tohoto €lanku) s garanci ukon&eni servisniho zasahu v misté instalace, a to
nejpozdéji nasledujici pracovni den po nahlaseni vady (NBD). Zaruéni servis zahrnuje naklady
na nahradni dily, dopravu, ¢as a praci technika.
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HW vybaveni bude instalovano v misté pInéni (viz ¢l. 2). Misto instalace pak bude mistem
plnéni ve vztahu ke sjednané zaruce (NBD).

Odstranéni vady nema vliv na pfipadny narok kupujiciho na nahradu 8kody od prodavajiciho,
ktera byla kupujicimu vadnym plnénim zpusobena.

Zarucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou nebude moci kupuijici uzivat pinéni z divodu vad,
za néz odpovida prodavajici, a to ode dne oznameni kupujiciho o vadé prodavajicimu do dne
odstranéni vady pinéni.

6
Povinnosti smluvnich stran

Prodavajici se zavazuije:
a) provést pfedmét smlouvy na odborné urovni fadné a v€as v terminu dle &l. 3 této smlouvy,

b) bez zbyte€ného odkladu informovat kupujiciho o ohroZeni splnéni této smlouvy (zejména
splnéni pfedmétu smlouvy),

c) po celou dobu trvani této smlouvy zajistit:

- plnéni veskerych povinnosti vyplyvajicich z pravnich predpist Ceské republiky,
zejména pak predpist pracovnépravnich, pfedpist v oblasti zaméstnanosti, a dale
oblasti bezpec€nosti a ochrany zdravi pfi praci, a to viici vSem osobam, které se budou
podilet na plnéni této smlouvy;

- dodrzovani zakona ¢&. 198/2009 Sb., o rovhém zachazeni a o pravnich prostfedcich
ochrany pred diskriminaci a o zméné nékterych zakonu (antidiskriminacni zakon), ve
znéni pozdéjSich predpisy;

- Ffadné a v€asné plnéni finan¢nich zavazkd vaci svym pfipadnym poddodavateliim.

Kupujici se zavazuje:
a) poskytnout prodavajicimu soucinnost nezbytné nutnou pro spinéni této smlouvy,

b) prabézné informovat o svych navrzich a doporu€enich. Tyto navrhy a doporu€eni budou
poskytnuty objektivnim a profesionalnim zplsobem,

Cc) zafadné a v€as poskytnuté plnéni uhradit cenu sjednanou podle €l. 7 této smlouvy.

7
Cena a platebni podminky

Cena za plnéni podle této smlouvy €ini 3.223.834 K¢ bez DPH. Celkova cena za pInéni v€etné
DPH ve vysi 21 % ¢ini 3.900.839,14 K.

Celkova cena je stanovena jako konec€na, pevna a neprekrocitelna, pfi¢emz zahrnuje veskeré
naklady prodavajiciho souvisejici s plnénim pfedmétu smlouvy. Cena muze byt zménéna
pouze v pfipadé zmény sazby DPH. K cené bude pfi jeji fakturaci pfipo¢tena DPH v aktualni
vySi ke dni uskutecnéného zdanitelného pinéni, je-li prodavajici platcem DPH.

Podkladem pro uhradu ceny podle této smlouvy bude darnovy doklad — faktura (dale jen
Jfaktura“) se splatnosti nejméné 30 dnl ode dne jejiho doruceni kupujicimu, ktera musi
obsahovat veSkeré nalezitosti dafiového a ucetniho dokladu podle zakona €. 563/1991 Sb.,
o UcCetnictvi, ve znéni pozdéjsSich predpist, § 29 zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané
hodnoty, ve znéni pozdéjSich predpisu (jedna se predevsim o oznaceni faktury a jeji Cislo,
jméno, sidlo a ICO prodavajiciho, bankovni spojeni, fakturovanou &astku bez/véetné DPH,
sazbu DPH), § 435 oblanského zakoniku a souCasné evidencni Ccislo této smlouvy.
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Prodavajici je opravnén vystavit fakturu na zakladé kupujicim potvrzeného akceptaéniho
protokolu, jehoZ kopie bude tvofit nedilnou soucast faktury.

4. V pfipadé faktury doruéené kupujicimu mezi 15. prosincem a 10. lednem je takova
faktura splatna nejdfive nasledujiciho 1. Unora.

5. V pfipadé, ze faktura nebude obsahovat nékterou z pfedepsanych nalezitosti ¢i bude
obsahovat chyby v psani &i poctech, je kupujici opravnén vratit takovou fakturu prodavajicimu
k doplnéni &  opravé. Lhita splatnosti se vtakovém pfipadé prerusuje
a pocina znovu bézet od vystaveni opravené Ci doplnéné faktury.

6. Platba bude uhrazena bezhotovostnim pfevodem na uéet prodavajiciho. Platebni povinnosti
kupujiciho plynouci z této smlouvy jsou splnény dnem odepsani ¢astky z uctu kupujiciho ve
prospéch uctu prodavajiciho.

8
Povinnost mi¢enlivosti, diivérnost informaci

1. Prodavajici a kupujici se zavazuji, ze obchodni, technické, jakoz i netechnické informace, které
maji nebo by mohly mit potencialni hodnotu, a které jim byly svéfeny smluvnim partnerem,
nezpristupni tfetim osobam bez pfedchoziho pisemného souhlasu druhé smluvni strany
a nepouziji tyto informace ani pro jiné ucely nez pro plnéni svych zavazkud dle podminek této
smlouvy. Za dlivérnou informaci se poklada vzdy takova informace, ktera je takto kteroukoliv
smluvni stranou kdykoliv oznacena. To v8ak neplati v pfipadé, Ze by se stala tato informace,
k niz se zavazuji k povinnosti mi€enlivosti €i k povinnosti zachovat duvérnost informace,
dle tohoto ustanoveni smlouvy, obecné znamou ¢i dostupnou.

2. Prodavajici se vyslovné zavazuje, Ze informace, ziskané v souvislosti s plnénim pfedmétu
smlouvy nezneuzije k jinému uc€elu nez vyluéné k pinéni této smlouvy.

3. Prodavajici se zavazuje, Zze vSechny povinnosti stanovené mu v tomto ¢lanku ve stejné podobé
uplatni va&i svym zaméstnancim, resp. tyto povinnosti pfenese v ramci svych smluvnich
vztah( na pfipadné poddodavatele.

9
Vyssi moc

1. Smluvni strany nebudou odpovédné za Caste€né nebo Uplné nepinéni smluvnich zavazku
nasledkem okolnosti vylu€ujicich odpovédnost v pfipadech tzv. vy8§i moci. Vyraz vysSi moc
znamena a zahrnuje zejména: pfirodni katastrofu, pozar, zaplavy, zemétfeseni a dale
povstani, stavky, pracovni boje jakéhokoliv druhu nebo terorismus, které maji pfimou
souvislost a brani plnéni povinnosti ze smlouvy a plnéni povinnosti nelze zajistit jinak nebo je
nahradit, nehody, pad letadla v€etné nehod, kterym se nedalo vyhnout v souvislosti s plnénim
této smlouvy vCetné pfijeti zakona nebo mimofadného rozhodnuti pfisl. ufadu v souvislosti se
zdsahem vySSi moci, pokud pfi€iny a udalosti maji vliv na pInéni povinnosti stran ze smlouvy
a plnéni povinnosti vyplyvajicich ze smlouvy nelze zajistit jinak.

2. Vyskytne-li se pusobeni pfekazky v dusledku vy$Si moci, s niz jsou spojeny ucinky vylu€ujici
odpovédnost, Ihlty ke spinéni smluvnich zavazkl se prodlouzi o dobu trvani takové prekazky.
Smluvni strana, ktera je postizena takovou piekazkou, je v8ak povinna okamzité, pisemné,
uvédomit druhou smluvni stranu o této skuteCnosti, o zalatku trvani této prekazky
a predpokladané dobé jejiho trvani.
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10
Salvatorské ustanoveni

Obé smluvni strany prohlasuji, ze pokud se kterékoliv ustanoveni této smlouvy nebo s ni souvisejici
ujednani ukaze byt neplatnym nebo se neplatnym stane, ze tato skutenost neovlivni platnost
smlouvy jako celku. V takovém pfipadé se obé smluvni strany zavazuji nahradit neprodlené
neplatné ustanoveni ustanovenim platnym; obdobné se zavazuji postupovat v pfipadé ostatnich
nedostatkd smlouvy &i souvisejicich ujednani.

11
Ukonéeni smlouvy

1. Tato smlouva muze byt ukonena pisemnou dohodou obou smluvnich stran nebo
odstoupenim od smlouvy.

2. Smluvni strany jsou opravnény od této smlouvy odstoupit v pfipadech stanovenych ob&anskym
zakonikem ¢&i touto smlouvou.

3. Kterakoliv ze smluvnich stran mize odstoupit od smlouvy, v pfipadé&, ze druha smluvni strana
porusi podstatnym nebo neodstranitelnym zplisobem své povinnosti vyplyvajici z této smlouvy.

4. Za podstatné porudeni smlouvy prodavajicim se podle této smlouvy dale povaZuje zejména:
a) nedodrzeni stanoveného terminu plnéni smlouvy,
b) nedodrzeni povinnosti mi¢enlivosti ¢i zachovani divérnych informaci,
c) neodstranéni vad ve sjednané Ihuté.

5. Stanovi-li opravnéna smluvni strana druhé smluvni strané pro spinéni jejiho zavazku nahradni
(dodate€nou) Ihutu, vznika ji pravo odstoupit od smlouvy az po marném uplynuti této Ihity,
to neplati, jestlize druha smluvni strana v priibéhu této IhGty prohlasi, Ze svij zavazek nespini.

6. Odstoupeni od smlouvy musi byt provedeno pisemné a doru¢eno druhé smluvni strané. Pravni
ucinky nastavaji dnem doruc€eni odstoupeni od smlouvy druhé smluvni strané.

7. 'V pfipadé, Ze tato smlouva zanikne odstoupenim, ma prodavajici pravo na pomérnou uhradu
za jiz dodanou ¢ast dodavky podle této smlouvy. Toto ustanoveni neplati v pfipadé€, Ze dojde
k odstoupeni od smlouvy z dlvodu na strané prodavajiciho.

12
Smluvni pokuty, odpovédnost za Skody

1. 'V pfipadé prodleni prodavajiciho s dodanim pInéni ve sjednaném terminu plnéni podle ¢l. 3
této smlouvy uhradi prodavajici kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 0,1 % z celkové ceny
dodavky vcetné DPH za kazdy i zapoCaty den prodleni az do fadného pfedani dodavky.

2. 'V pfipadé prodleni prodavajiciho s odstranénim oznamenych vad podle ¢l. 5 odst. 4 této
smlouvy je prodavajici povinen uhradit kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 0,1 % z celkové ceny
dodavky vcetné DPH za kazdou vadu a zapocaty den prodleni.

3. V pfipadé prodleni kupujiciho s uhrazenim faktury ma prodavajici pravo na urok z prodleni
v zakonné vySi z dluzné Castky za kazdy den prodleni.

4. 'V pfipadé poruseni povinnosti stanoveneé v €l. 8 této smlouvy uhradi prodavajici kupujicimu
Castku 10.000 K¢ za kazdy jednotlivy pfipad poruSeni této povinnosti.

5. Za poruSeni jiné povinnosti stanovené smlouvou uhradi prodavajici kupujicimu &astku
500 K¢ za kazdy jednotlivy pfipad poruseni této povinnosti.
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6. Smluvni pokuta a Urok z prodleni jsou splatné ve |huté 10 kalendarnich dnd ode dne doruceni
pisemné vyzvy K jejich uhradé.

7. Dnem uhrady smluvni pokuty se rozumi den, kdy je ¢astka odpovidajici jeji vySi pfipsana ve
prospéch uctu kupujiciho.

8. Uplatnénim naroku na smluvni pokutu ani jejim skute€nym uhrazenim nezanika povinnost
zavazane strany splnit povinnost, jejiz plnéni bylo zajisténo smluvni pokutou.

9. Zaplacenim smluvni pokuty podle této smlouvy neni dot¢en narok na nahradu Skody vznikle
poruSenim smiluvni povinnosti.

13
Zavérecna ustanoveni

1. Jestlize bude mit kupujici jakékoli vyhrady at jiz ve vztahu k poskytovanému plnéni pfedmétu
této smlouvy nebo k osobam podilejicim se na strané prodavajiciho na plnéni dodavky, sdéli
je divérnym zplsobem povéfené osobé prodavajiciho uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku.
Jestlize se bude domnivat, Ze tyto vyhrady nejsou adekvatné feSeny nebo Ze jejich charakter
¢i vaznost to vyzaduiji, bude vyslovné kontaktovat odpovédnou osobu uvedenou v zahlavi této
smlouvy.

2. Jestlize vyhrada podle odstavce 1 tohoto Clanku nebude vyfeSena zpusobem uspokojivym
pro obé smluvni strany, jmenuji ob& smluvni strany po jednom vedoucim zameéstnanci, ktery
bude opravnén vyvolat jednani a s vynalozenim veskeré dobré ville vyfesit spornou zalezitost.
Schizka se musi uskutecnit v pfiméfené kratké dobé po pisemném vyzvani jedné ze
smluvnich stran. Pokud nedojde k dohodég, je kupujici opravnén odstoupit od smlouvy
v souladu s €&l. 11 odst. 2 této smlouvy.

3. Jednanim o vécném plnéni pfedmétu smlouvy, postupech plnéni, udasti na pracovnich
poradach, konzultacich v prdbé&hu trvani smlouvy, kontrolou plnéni smlouvy a predkladanim
navrhi na Upravu nebo doplnéni smlouvy jsou povéreni:

telefon: INEG—-_— <

telefon: [ - [

4. Tato smlouva je vyhotovena ve tfech stejnopisech s platnosti originalu, z nichz kupujici obdrzi
dvé a prodavajici jedno vyhotoveni. Nedilnou soucasti této smlouvy je pfiloha €. 1 — Technicka
specifikace pfedmétu pInéni. Soucasné se smluvni strany dohodly na vytvofeni smlouvy
rovnéz v elektronické podobé, kdy bude pfislusny dokument opatfen elektronickymi podpisy
zastupcu obou smiuvnich stran.

= za kupujiciho:

» za prodavajiciho:

5. Tato smlouva a prava a povinnosti z ni vyplyvajici se fidi Ceskym pravem. Prava
a povinnosti smluvnich stran, pokud nejsou upraveny touto smlouvou, se Fidi obCanskym
zakonikem a pfedpisy souvisejicimi.

6. VeSkeré zmény &i doplfiky této smlouvy mohou byt provedeny pouze pisemné, a to formou
pisemnych, vzestupné cislovanych dodatkl k této smlouvé potvrzenych obéma smluvnimi
stranami, a to osobami opravnénymi jednat za smluvni strany ve vécech smluvnich.

7. Tato smlouva vznika dnem podpisu opravnenymi zastupci obou smluvnich stran a nabyva
ucinnosti dnem zvefejnéni smlouvy podle zakona ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach
ucinnosti nékterych smiuv, uvefejhovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru
smluv), ve znéni pozdéjSich predpist. Smluvni strany bezvyhradné souhlasi se zvefejnénim
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smlouvy, pfipadnych dodatk(l uzavienych k této smlouve, jakoz i se zvefejnénim dalSich
aspektd tohoto smluvniho vztahu. Uvefejnéni smlouvy zajisti kupujici.

Jakékoli oznameni ve smyslu této smlouvy od druhé smluvni strany musi byt pisemné.
Tato smlouva se vztahuje i na pravni nastupce smluvnich stran.

10. Obé smluvni strany prohladuji, ze se s textem této smlouvy seznamily, obsahu porozumély,
souhlasi s nim a na dukaz toho pfipojuji své podpisy.

Ing Marcel Digitalné podepsal
A Hei: . Ing. Marcel Oufad. el
Prodavajici: Oufada  Deum 30250615 Kupujici:

09:15:34 +02'00'

datum a podpis

Ing. Marcel Oufada
prfedseda predstavenstva

DigitéIné podepsal
BC- JarOSIaV Bc. Jaroslav Hercik

H Datum: 2023.06.16
HerCIk 10:46:52 +02'00'

Bc. Jaroslav Hercik
mistopfedseda predstavenstva

Digitalné podepsal Ing. Marek Ebert
In g. Marek Ebert Datum: 2023.06.29 15:10:08 +0200"

datum a podpis

Ing. Marek Ebert
pfedseda Rady
Ceského telekomunikaéniho ufadu
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Technicka specifikace predmétu plnéni

Povinné parametry

Povinné parametry jsou minimalni poZadavky na HW vybaveni, které zadavatel vyZaduje.

Nesplnéni nékterého povinného parametru bude dlivodem k vyfazeni dodavatele ze zadavaciho

fizeni.

Splnéni vSech technickych parametrd bude dodavatelem garantovano a potvrzeno (prokazano):
1. podepsanym soupisem splnénych technickych parametr( a zarover

2. technickou dokumentaci HW vybaveni s vyznacenymi odkazy na misto, kde je splnéni
technickych parametr(i jednoznacné uvedeno.

V pfipadé, Ze dodavatel nedokaze prislusny parametr dle vySe uvedeného bodu 1. a zaroven dle
bodu 2., bude se tento parametr povazovat za nesplnény.

Zadavatel si dale vyhrazuje pravo vyzvat v zadavacim fizeni nebo po jeho skon€eni dodavatele
k fyzickému predvedeni HW vybaveni, tak aby byly vylouCeny jakékoliv pochybnosti ohledné
spInéni ,povinnych parametrd®.

Seznam zkratek:
AOC Active Optical Cable
CPM Control processing module

FD mod Full-duplex mod

GE Gigabit Ethernet

MDA Media dependent adapter
MPU Main processing unit
MTTR Mean Time To Repair
PSU Power supply unit MPU

QoS Quality of service
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Povinné parametry pozadovaného BGP routeru

1.

Router chassis

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

Fyzicka specifikace

1.1.1 Svisly rozmér maximalné 3U

1.1.2 Provedeni umistitelny do racku 19" (RACKMOUNT)

1.1.3 Hmotnost maximalné 45 kg (plna obsazenost slotd)

Napajeci zdroj (PSU)

1.2.1  Minimalni pocet PSU 2

1.2.2 Provedeni slotd pro PSU 1 + 1 redundance

1.2.3 Vstupni napéti AC 230V (50/60 Hz)

Chlazeni

1.3.1 Provedeni vyménitelné ventilatory i za provozu (Hot-swapping)

Ridici jednotka CPM/MPU
1.4.1 PIné programovatelné sitové procesory
1.4.2 Porty/rozhrani pro spravu
1.4.2.1 Samostatné Ethernet rozhrani pro oddélenou spravu a vzdaleny pfistup

Dodany router musi tvofit ucelené zafizeni (router mize byt modularni), naplnéni pozadavku
nelze splnit zapojenim nékolika samostatnych zafizeni

Parametry pozadovaného rozhrani routeru (MDA/PIC + fixni rozhrani)

2.1

2.2

23

24

Rozhrani 100GE

2.1.1 Pocet slotl minimalné 2 (v€etné provoznich licenci)
2.1.2 Typ rozhrani QSFP28

Rozhrani 10GE

2.2.1 Pocet slotl minimalné 14 (v€etné provoznich licenci)
2.2.2 Typ rozhrani SFP28 nebo SFP+

VSechna rozhrani musi byt ucelenou soucasti routeru, pouziti ,AOC Breakout® kabelll
k napInéni pozadavk( na pocet rozhrani neni pfipustné

Moznost rozSifeni o rozhrani 400GE (typ rozhrani QSFP-DD), poZadavek je spinén, pokud je
mozné router v budoucnu rozsifit 0 400GE rozhrani (pfi zachovani minimalniho pozadovaného
poctu rozhrani dle bodd 2.1.1 a 2.2.1), nebo je takové rozhrani jiz soucasti dodaného routeru

Pozadavky na fyzicka rozhrani

3.1

Podpora Ethernet rozhrani v souladu s nasledujicimi standardy
3.1.1 |EEE 802.1D: MAC Bridges

3.1.2 |EEE 802.1ag: Connectivity Fault Management

3.1.3 |EEE 802.1x: Port Based Network Access Control

3.1.4 |EEE 802.3x: Ethernet Flow Control

3.1.5 |EEE 802.3ae: 10 Gb/s Ethernet

3.1.6 |EEE 802.3bm: 100 Gb/s Ethernet
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3.2 Podpora agregace Ethernet rozhrani dle IEEE 802.3ad a 802.1ax
3.3 Podpora tagovanych Ethernet rozhrani dle nasledujicich standardt

41

4.2

4.3

4.4

3.3.1
3.3.2
3.3.3
3.3.4

IEEE 802.1Q: Virtual LAN

IEEE 802.3ac: Virtual LAN Tag

Podpora adresovaciho rozsahu pro kazdy Ethernet tag 1-4095
Podpora L3 subinterface

Pozadavky na IP rozhrani

Vykonnostni pozadavky

41.1
41.2
413
414
415
4.1.6

Minimalni kapacita IPv4 FIB tabulky 500 000 zapis(

Minimalni kapacita IPv6 FIB tabulky 500 000 zapis(

Minimalni poc¢et BGP IPv4 peers 2000

Minimalni poc¢et BGP IPv6 peers 2000

Minimalni kapacita BGP unikatnich IP route (BGP-RIB) 1 500 000
Minimalni kapacita BGP IPv4 cest (BGP-RIB) 1 500 000

Obecné pozadavky

4.2.1
422
423
424

425

Podpora IPv4 a IPv6
RFC 5082: The Generalized TTL Security Mechanism (GTSM)
RFC 6528: Defending against Sequence Number Attacks

RFC 7130: Bidirectional Forwarding Detection (BFD) on Link Aggregation Group (LAG)
Interfaces

Podpora IRB (Integrated and Bridging)

Pozadavky na IPv4 (Internet Protocol Version 4)

4.3.1
43.2
433
434
435
4.3.6
437
438
439

RFC 791: Internet Protocol

RFC 792: Internet Control Message Protocol

RFC 826: An Ethernet Address Resolution Protocol

RFC 1191, Path MTU Discovery — router specification

RFC 1812: Requirements for IPv4 Routers

RFC 2003: IP Encapsulation within IP

RFC 2401: Security Architecture for Internet Protocol

RFC 3021: Using 31-bit Prefixes on IPv4 Point-to-Point Links
RFC 3768: Virtual Router Redundancy Protocol (VRRP)

4.3.10 RFC 4884: Extended ICMP to Support Multi-Part Messages (ICMPv4 and ICMPv6 Time

Exceeded)

Pozadavky na IPv6 (Internet Protocol Version 6)

441
442
443
444
445
446
447
4438
449

RFC 1981: Path MTU Discovery for IP version 6

RFC 2460: Internet Protocol, Version 6 (IPv6) Specification

RFC 2529: Transmission of IPv6 over IPv4 Domains without Explicit Tunnels

RFC 3122: Extensions to IPv6 Neighbor Discovery for Inverse Discovery Specification
RFC 3587: IPv6 Global Unicast Address Format

RFC 3971: Secure Neighbor Discovery (SEND)

RFC 3972: Cryptographically Generated Addresses (CGA)

RFC 4007: IPv6 Scoped Address Architecture

RFC 4193: Unique Local IPv6 Unicast Addresses

4.4.10 RFC 4291: Internet Protocol Version 6 (IPv6) Addressing Architecture



Financovano Narodni /

o * P b ' :
A Evropskou unii .. gp @ : plan PRl
NextGenerationEU PRUMYSLU A OBCHODU

Pfiloha ¢. 1 smlouvy

4.4.11 RFC 4443: Internet Control Message Protocol (ICMPv6) for the Internet Protocol Ver. 6
(IPv6) Specification

4.4.12 RFC 4861: Neighbor Discovery for IP version 6 (IPv6)

4413 RFC 4862: IPv6 Stateless Address Autoconfiguration (router functions)

4.4.14 RFC 4941: Privacy Extensions for Stateless Address Autoconfiguration in IPv6

4.4.15 RFC 5798: Virtual Router Redundancy Protocol (VRRP) Version 3 for IPv4 and IPv6 (IPv6)

4.4.16 RFC 5952: A Recommendation for IPv6 Address Text Representation

4.4.17 RFC 6092: Recommended Simple Security Capabilities in Customer Premises Equipment
(CPE) for Providing Residential IPv6 Internet Service — Internet Control and Management,
Upper-Layer Transport Protocols, UDP Filters, IPsec and Internet Key Exchange (IKE), TCP
Filters

4.4.18 RFC 6164: Using 127-bit IPv6 Prefixes on Inter-Router Links

4.4.19 RFC 8200, Internet Protocol, Version 6 (IPv6) Specification

4.4.20 RFC 8201, Path MTU Discovery for IP version 6

5. Pozadavky na smérovaci protokoly

5.1

5.2

Open Shortest Path First (OSPF)

5.1.1 RFC 1765: OSPF Database Overflow

5.1.2 RFC 2328: OSPF Version 2

5.1.3 RFC 3101: The OSPF Not-So-Stubby Area (NSSA) Option

5.1.4 RFC 3509: Alternative Implementations of OSPF Area Border Routers
5.1.5 RFC 3623: Graceful OSPF Restart Graceful OSPF Restart (helper mode)
5.1.6 RFC 3630: Traffic Engineering (TE) Extensions to OSPF Version 2

5.1.7 RFC 4222: Prioritized Treatment of Specific OSPF Version 2 Packets and Congestion
Avoidance

5.1.8 RFC 4552: Authentication/Confidentiality for OSPFv3

5.1.9 RFC 4576: Using a Link State Advertisement (LSA) Options Bit to Prevent Looping in
BGP/MPLS IP Virtual Private Networks (VPNs)

5.1.10 RFC 4577: OSPF as the Provider/Customer Edge Protocol for BGP/MPLS IP Virtual Private
Networks (VPNSs)

5.1.11 RFC 5185: OSPF Multi-Area Adjacency

5.1.12 RFC 5187: OSPFv3 Graceful Restart (helper mode)

5.1.13 RFC 5243: OSPF Database Exchange Summary List Optimization

5.1.14 RFC 5250: The OSPF Opaque LSA Option

5.1.15 RFC 5309: Point-to-Point Operation over LAN in Link State Routing Protocols
5.1.16 RFC 5340: OSPF for IPv6

5.1.17 RFC 5709: OSPFv2 HMAC-SHA Cryptographic Authentication

5.1.18 RFC 5838: Support of Address Families in OSPFv3

5.1.19 RFC 6987: OSPF Stub Router Advertisement

5.1.20 RFC 7684: OSPFv2 Prefix/Link Attribute Advertisement

5.1.21 RFC 7770: Extensions to OSPF for Advertising Optional Router Capabilities

Border Gateway Protocol (BGP)

5.2.1 BGP High Availability

5.2.2 BGP greacefull restart

5.2.3 BGP authentication

5.2.4 TTL Security mechanisms

5.2.5 draft-hares-idr-update-attrib-low-bits-fix-01, Update Attribute Flag Low Bits Clarification
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5.2.6 draft-ietf-idr-add-paths-guidelines-08, Best Practices for Advertisement of Multiple Paths in
IBGP

5.2.7 draft-ietf-idr-best-external-03, Advertisement of the best external route in BGP

5.2.8 draft-ietf-idr-bgp-flowspec-0id-03, Revised Validation Procedure for BGP Flow
Specifications

5.2.9 draft-ietf-idr-bgp-gr-notification-01, Notification Message support for BGP Graceful Restart

5.2.10 draft-ietf-idr-bgp-optimal-route-reflection-10, BGP Optimal Route Reflection (BGPORR)

5.2.11 draft-ietf-idr-error-handling-03, Revised Error Handling for BGP UPDATE Messages

5.2.12 draft-ietf-idr-link-bandwidth-03, BGP Link Bandwidth Extended Community

5.2.13 RFC 1772: Application of the Border Gateway Protocol in the Internet

5.2.14 RFC 1997: BGP Communities Attribute

5.2.15 RFC 2385: Protection of BGP Sessions via the TCP MD5 Signature Option

5.2.16 RFC 2439: BGP Route Flap Damping

5.2.17 RFC 2545: Use of BGP-4 Multiprotocol Extensions for IPv6 Inter-Domain Routing

5.2.18 RFC 2858: Multiprotocol Extensions for BGP-4

5.2.19 RFC 2918: Route Refresh Capability for BGP-4

5.2.20 RFC 4271: A Border Gateway Protocol 4 (BGP-4)

5.2.21 RFC 4360: BGP Extended Communities Attribute

5.2.22 RFC 4364: BGP/MPLS IP Virtual Private Networks (VPNs)

5.2.23 RFC 4456: BGP Route Reflection: An Alternative to Full Mesh Internal BGP (IBGP)

5.2.24 RFC 4486: Subcodes for BGP Cease Notification Message

5.2.25 RFC 4659: BGP-MPLS IP Virtual Private Network (VPN) Extension for IPv6 VPN

5.2.26 RFC 4684: Constrained Route Distribution for Border Gateway Protocol/ MultiProtocol Label
Switching (BGP/MPLS) Internet Protocol (IP) Virtual Private Networks (VPNs)

5.2.27 RFC 4724: Graceful Restart Mechanism for BGP (helper mode)

5.2.28 RFC 4760: Multiprotocol Extensions for BGP-4

5.2.29 RFC 5004: Avoid BGP Best Path Transitions from One External to Another

5.2.30 RFC 5065: Autonomous System Confederations for BGP

5.2.31 RFC 5291: Outbound Route Filtering Capability for BGP-4

5.2.32 RFC 5396: Textual Representation of Autonomous System (AS) Numbers — asplain
5.2.33 RFC 5492: Capabilities Advertisement with BGP-4

5.2.34 RFC 5575: Dissemination of Flow Specification Rules

5.2.35 RFC 5668: 4-Octet AS Specific BGP Extended Community

5.2.36 RFC 6286: Autonomous-System-Wide Unique BGP Identifier for BGP-4

5.2.37 RFC 6793: BGP Support for Four-Octet Autonomous System (AS) Number Space
5.2.38 RFC 6810: The Resource Public Key Infrastructure (RPKI) to Router Protocol
5.2.39 RFC 6811: Prefix Origin Validation

5.2.40 RFC 6996: Autonomous System (AS) Reservation for Private Use

5.2.41 RFC 7311: The Accumulated IGP Metric Attribute for BGP

5.2.42 RFC 7606: Revised Error Handling for BGP UPDATE Messages

5.2.43 RFC 7607: Codification of AS 0 Processing

5.2.44 RFC 7674: Clarification of the Flowspec Redirect Extended Community

5.2.45 RFC 7752: North-Bound Distribution of Link-State and Traffic Engineering (TE) Information
Using BGP

6. Pozadavky na management routeru

6.1 Podpora transakéné konstruované konfigurace smérovace
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6.2 Vytvareni kontrolnich bodl pfi tvorbé konfigurace s moznosti navratu k pfedchozim verzim
6.3 Ulozeni konfiguracnich dat v textovém formatu

6.4 Podpora spousténi specifickych proces( na zakladé komunikaénich udalosti

6.5 Ulozeni riznych verzi opera¢niho systému na pamétovém médiu smérovace

6.6 Ulozeni provoznich, méficich a Uc¢tovacich statistik na samostatném médiu

6.7 Podpora vi editoru nebo jiného ekvivalentniho nastroje za ucelem vytvafeni specifickych
konfiguraénich scriptt

6.8 draft-ietf-mboned-msdp-mib-01, Multicast Source Discovery protocol MIB

6.9 draft-ietf-ospf-mib-update-08, OSPF Version 2 Management Information Base

6.10 draft-ietf-vrrp-unified-mib-06, Definitions of Managed Objects for the VRRP over IPv4 and IPv6
6.11 IEEE8021-CFM-MIB, IEEE P802.1ag(TM) CFM MIB

6.12 IEEE8021-PAE-MIB, IEEE 802.1X MIB

6.13 IEEE8023-LAG-MIB, IEEE 802.3ad MIB

6.14 LLDP-MIB, IEEE P802.1AB(TM) LLDP MIB

6.15 RFC 1157: A Simple Network Management Protocol (SNMP)

6.16 RFC 1212: Concise MIB Definitions

6.17 RFC 1215: A Convention for Defining Traps for use with the SNMP

6.18 RFC 2021: Remote Network Monitoring Management Information Base Version 2 using SMIv2
6.19 RFC 2578: Structure of Management Information Version 2 (SMiv2)

6.20 RFC 2579: Textual Conventions for SMIv2

6.21 RFC 2580: Conformance Statements for SMIv2

6.22 RFC 2787: Definitions of Managed Objects for the Virtual Router Redundancy Protocol
6.23 RFC 2819: Remote Network Monitoring Management Information Base

6.24 RFC 2856: Textual Conventions for Additional High Capacity Data Types

6.25 RFC 2863.: The Interfaces Group MIB

6.26 RFC 2864: The Inverted Stack Table Extension to the Interfaces Group MIB

6.27 RFC 2933: Internet Group Management Protocol MIB

6.28 RFC 3014: Notification Log MIB

6.29 RFC 3165: Definitions of Managed Objects for the Delegation of Management Scripts
6.30 RFC 3231: Definitions of Managed Objects for Scheduling Management Operations

6.31 RFC 3273: Remote Network Monitoring Management Information Base for High Capacity
Networks

6.32 RFC 3410: Introduction and Applicability Statements for Internet Standard Management
Framework

6.33 RFC 3411: An Architecture for Describing Simple Network Management Protocol (SNMP)
Management Frameworks

6.34 RFC 3412: Message Processing and Dispatching for the Simple Network Management
Protocol (SNMP)

6.35 RFC 3413: Simple Network Management Protocol (SNMP) Applications

6.36 RFC 3416: Version 2 of the Protocol Operations for the Simple Network Management Protocol
(SNMP)
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6.37 RFC 3417: Transport Mappings for the Simple Network Management Protocol (SNMP) (SNMP
over UDP over IPv4)

6.38 RFC 3419: Textual Conventions for Transport Addresses
6.39 RFC 3584: Coexistence between Version 1, Version 2, and Version 3 of the Internetstandard

6.40 RFC 3593: Textual Conventions for MIB Modules Using Performance History Based on 15
Minute Intervals

6.41 RFC 3635:
6.42 RFC 3637:
6.43 RFC 3877:
6.44 RFC 4001:
6.45 RFC 4022:
6.46 RFC 4113:
6.47 RFC 4273:
6.48 RFC 4292:
6.49 RFC 4293:
6.50 RFC 4631:
6.51 RFC 5101:

Definitions of Managed Objects for the Ethernet-like Interface Types
Definitions of Managed Objects for the Ethernet WAN Interface Sublayer
Alarm Management Information Base (MIB)

Textual Conventions for Internet Network Addresses

Management Information Base for the Transmission Control Protocol (TCP)
Management Information Base for the User Datagram Protocol (UDP)
Definitions of Managed Objects for BGP-4

IP Forwarding Table MIB

Management Information Base for the Internet Protocol (IP)

Link Management Protocol (LMP) Management Information Base (MIB)
Specification of the IP Flow Information Export (IPFIX) Protocol for the Exchange

of IP Traffic Flow Information

6.52 RFC 6424: Mechanism for Performing Label Switched Path Ping (LSP Ping) over MPLS
Tunnels

6.53 RFC 7420: Path Computation Element Communication Protocol (PCEP) Management
Information Base (MIB) Module

7. Obecné parametry routeru

7.1
7.2 Propustnost (FD mod) minimalné 600 Gbps

Stfedni doba do opravy (MTTR) pro celé dodané zafizeni musi byt minimalné 99,999%

7.3 Pokryti Internetu BGP tabulkou plné pokryti pro IPv4 i pro IPv6

7.4 Hardwarové orientovana platforma
7.4.1 Podpora propustnosti komunikacnich rozhrani v piné linkové rychlosti
7.4.2 Kapacita filtrovani datového provozu v plném linkovém maodu
7.4.3 Podpora QoS map a jejich aplikace na linkové rozhrani bez poklesu vykonosti
7.4.4 Podpora debugovani signalizacnich protokoli

7.4.5 Schopnost omezeni mnozstvi odklanénych dat za u¢elem minimalizovani celkového objemu
prenadenych informaci
Mnozstvi filtrovanych pravidel ve vstupnim a vystupnim sméru

7.4.6 minimalné& 2000

8. Servisni sluzby véetné garance dostupnosti nahradnich dilt

8.1 Na v8echny komponenty routeru musi byt vyrobcem garantovana zaruka minimalné na 5 let
v rezimu 8 x 5 NBD On-Site. Ukon¢eny servisni zasah nejpozdéji nasledujici pracovni den po

nahlaseni vady v misté instalace.

8.2 Zajisténi pravidelného upgradu operacniho systému routeru po dobu 5 let od dodani routeru

8.2.1 Dodavatel garantuje, Ze bude schopen zajistit po dobu 5 let od dodani routeru pravidelny
upgrade operacniho systému routeru
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8.2.2 Objednavatel ma pravo pozadat dodavatele po dobu 5 let o upgrade operaéniho systému
(ne Castéji nez 1 ro¢né), pokud byl upgrade vydan vyrobcem routeru. Objednavatel
v takovém pfipadé zajisti dodavateli pfistup k routeru pro uc€el provedeni upgradu.

Soucasti cenové nabidky routeru bude sluzba instalace routeru v misté uréeném a provedeni
konfigurace dle zadani objednavatele a otestovani funkénosti odborné zaskolenym
a certifikovanym personalem dodavatele routeru, o prabéhu bude sepsan protokol potvrzeny
povérenym zastupcem CTU
8.3.1 Vramci konfigurace routeru objednavatel prfedpoklada minimalné nasledujici Cinnosti
(pfesné zadani bude upfesnéno dodavatelem pied dodanim routeru)
8.3.1.1 Zakladni nastaveni routeru (management rozhrani, pfistup uzivatell, SNMP atd.)
8.3.1.2 Konfigurace BGP (eBGP a iBGP)
8.3.1.3 Konfigurace statickych route (pfipadné protokol OSPF apod.) a nastaveni
zakladnich filtrd provozu
8.3.1 Konfiguraci zadatel vyzaduje i na strané stavajiciho routeru Nokia 7750 SR-a4 (jiz ve
vlastnictvi objednavatele), konfigurace stavajiciho routeru musi byt provedena odborné
zaSkolenym a certifikovanym personalem (minimalné certifikace Nokia Network Routing
Specialist I)
Soucasti cenové nabidky routeru bude odborné Skoleni (v rozsahu 2 dnd) povéfenych pracovniki
CTU (v poétu do 5 pracovnikd) provedené odborné zaskolenym a certifikovanym personalem
dodavatele. Skoleni bude provedeno po dodani a konfiguraci routeru, nejpozdé&ji do 60 dnd od
instalace routeru v misté plnéni

Dodavatel vyhotovi implementaéni dokumentaci celého feSeni a pfeda ji povéfenym pracovnikiim
CTU nejpozdéji do 30 dnd od dodani feseni

Poznamka: Dodavatel dopini pfilohu smlouvy o podrobné informace o nabizeném produktu, tj. uvede jeho

pfesny nazev (oznaceni) spolecné s technickou specifikaci, z niz budou zfejmé nabizené
parametry.

Specifikace dodavaného plInéni

NOKIA 7750 SR-1

Group P/N Bundle Parts Description N':_'g'P QTY
3HE13571AA BNDL - 7750 SR-1 AC - 1.5T - CR 0 1
3HE12299AA SYS - 7750 SR-1 AC 1.5T CR 0 1
3HE12303AA | ACC - 7750 SR-1 AC Accessory Kit 0 1
Base System
3HE12301AA PSU - 7750 SR-1 AC Power Supply 0 1
3HE10312AA | ACC - Impedance PNL MDA-e MDA-e-XP 0 1
3HE12300AA FAN - 7750 SR-1 Fan Tray 0 4
3HE12304AA 7750 SR-1 Air filter mounting kit Qty 1 0 1
3HE12301AA PSU - 7750 SR-1 AC Power Supply 0 1
3HE15808CA SR - OS - 7450/7750/7950 R22.x LICENSE 0 1
sw 3HE13825AA RTU - SROS VPRN64 0 1
Line Cards 3HE18361AA MDA-e-XP 16pt 10/25G SFP28+2pt QSFP28 -B 120 1
3HE04823AA SFP+ 10GE LR - LC ROHS6/6 0/70C 0 14
3HE10550AA QSFP28 - 100GBASE-LR4 ROHS6/6 0/70C 0 2
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Servisni sluzby véetné garance dostupnosti nahradnich dilt (dle ¢lanku 8 Zadavaci dokumentace)

= Na vSechny komponenty routeru je garantovana zaruka 5 let v rezZimu 8 x 5 NBD On-Site. Ukonceny
servisni zasah nejpozdéji ndsledujici pracovni den po nahlaseni vady v misté instalace.

= Zajisténi pravidelného upgradu operacniho systému routeru po dobu 5 let od dodani routeru.

= |Instalace routeru v misté uréeném a provedeni konfigurace dle zadani objednavatele a otestovani
funkcnosti odborné zaskolenym a certifikovanym personalem dodavatele routeru, o priibéhu bude
sepsan protokol potvrzeny povérenym zastupcem CTU.

= Konfiguraci stavajiciho routeru Nokia 7750 SR-a4

»  Odborné $koleni (v rozsahu 2 dn(i) povétenych pracovniki CTU (v po&tu do 5 pracovnik() provedené
odborné zaskolenym a certifikovanym persondlem dodavatele.

= Vyhotoveni implementaéni dokumentace celého feseni a predani ji povéfenym pracovnikim CTU
nejpozdéji do 30 dnd od dodani feseni.



